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AURREKARIAK 

 

ANTECEDENTES 

 

Luzatua dagoen 2026ko udal 

aurrekontuak diru-laguntza izendun bat 

aurreikusten du GERNIKA GOGORATUZ 

Iraskundearen alde, haren funtzionamendu 

arrunteko gastuak finantzatzeko. 

 

 

El presupuesto prorrogado municipal 

del 2026 contempla una subvención 

nominativa a favor de la Fundación GERNIKA 

GOGORATUZ”con el objeto de cubrir gastos 

de funcionamiento ordinario de la fundación. 

 

Hala ere, aurten Iraskundeak 20.120 

euroko diru-laguntza eskatu dio udal honi. 

Para el presente año la Fundación ha 

solicitado a este ayuntamiento una subvención 

por importe de 20.120 €. 

 

Udal kontuhartzailetzak kreditu 

nahikoa eta egokia dagoela egiaztatu du. 

Por parte de la Intervención municipal 

se ha acreditado la existencia de crédito 

adecuado y suficiente al efecto. 

 

 

OINARRI JURIDIKOAK 

 

         I.- Diru-laguntzei buruzko 38/2003 Lege 

Orokorraren 22. artikuluan ezartzen denez, 

zuzenean eman ahal izango dira, besteak beste, 

aurrekontu orokorretan izendun gisa 

aurreikusitako diru-laguntzak, hitzarmenetan 

eta diru-laguntza horiek arautzen dituen 

araudian aurreikusitako baldintzetan. Era 

berean, lege beraren 28. artikuluak ezartzen du 

hitzarmenak ohiko tresna izango direla 

aurrekontuetan izendun gisa aurreikusitako 

diru-laguntzak bideratzeko. 

 

 

FUNDAMENTOS JURÍDICOS 

 

I.- La Ley 38/2003, General de 

Subvenciones (LGS), establece en su artículo 

22 que podrán concederse de forma directa, 

entre otras, las subvenciones previstas 

nominativamente en los presupuestos 

generales, en los términos previstos en los 

convenios y en la normativa reguladora de 

estas subvenciones. De igual modo, el artículo 

28 de la misma Ley establece que los 

convenios serán el instrumento habitual para 

canalizar las subvenciones previstas 

nominativamente en los presupuestos.   

 

 

II.-Erakunde eskatzaileak 

erantzukizunpeko adierazpena aurkeztu du, 

Diru-laguntzei buruzko Lege Orokorraren 13. 

artikuluan aurreikusitako kausaren bat dela-eta 

diru-laguntzen onuradun ez izateari buruzkoa, 

 

II.- La entidad solicitante ha 

presentado declaración responsable sobre 

ausencia de cualquiera de las causas previstas 

en el artículo 13 de la LGS que impiden 

obtener la condición de beneficiaria de 
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bai eta jarduera bera finantzatzeko eskatutako 

eta/edo jasotako beste laguntza batzuei 

buruzkoa ere. 

 

Era berean, adierazi du egunean dituela 

zerga-betebeharrak eta Gizarte 

Segurantzarekikoak; nolanahi ere, diru-

laguntza ordaindu aurretik, egoera hori 

egiaztatzen duten ziurtagiriak aurkeztu ditu. 

 

 

III.- Iraskundea behar bezala 

inskribatuta dago Euskal Autonomia 

Erkidegoko Fundazioen Erregistroan, F-03 

zenbakiarekin. 

 

 

IV.- Diru-laguntzei buruzko indarreko 

udal-ordenantzaren 35. artikuluak udal-diru-

laguntza izendunak emateko prozedura 

arautzen du. 

 

V.- DLOren 28.1 artikuluaren arabera, 

hitzarmenak izango dira aurrekontuetan 

izendun gisa aurreikusitako diru-laguntzak 

bideratzeko ohiko tresna. 

 

 

Aurrekori jarraiki, indarrean dagoen 

legediak ematen dizkidan ahalmenak erabiliz, 

subvenciones, así como de otras ayudas 

solicitadas y/o recibidas para financiar la 

misma actividad. 

 

Asimismo, ha declarado estar al 

corriente de sus obligaciones fiscales y con la 

Seguridad Social, habiendo presentado, con 

anterioridad al abono de la subvención, los 

certificados acreditativos de esta 

circunstancia. 

 

III.- La fundación se halla debidamente 

inscrita en el Registro de Fundaciones del 

País Vasco, con el número F-03.  

 

IV.- El artículo 35 de la vigente 

Ordenanza municipal de subvenciones regula 

el procedimiento de otorgamiento de las 

subvenciones nominativas municipales. 

 

V.- Conforme al artículo 28.1 de la 

LGS, los convenios serán el instrumento 

habitual para canalizar las subvenciones 

previstas nominativamente en los 

Presupuestos. 

 

De acuerdo con lo anterior, en uso de 

las facultades que me confiere la normativa 

sobre régimen local, 

 

 

EBATZI DUT   RESUELVO 

 

Lehenengoa.- “GERNIKA GOGORATUZ 

IRASKUNDEAari (IFK G48813372) 20.120 

euroko diru-laguntza izenduna ematea 

iraskundea finantzatzeko, haren ohiko 

funtzionamendua estaltzeko, bai eta Bakearen 

Memoriaren eta Kulturaren arloan lan egiten 

duen Bakearen aldeko Ikerketa Zentroaren 

ohiko funtzionamenduan lagundu, dagokion 

hitzarmenean aurreikusitako baldintzetan.  

 

Primero.- Conceder a la Fundación 

GERNIKA GOGORATUZ (CIF G48813372) 

una subvención nominativa por importe de 

20.120 euros, para la financiación de la 

fundación con el objeto de cubrir su 

funcionamiento ordinario, así como contribuir 

al Centro de Investigación por la Paz, que 

realiza su labor en el ámbito de la Memoria y 

la Cultura de Paz, en los términos previstos en 

el correspondiente Convenio. 

 

Bigarrena.- Erakunde horrekin sinatu Segundo.- Aprobar el Convenio a 
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beharreko hitzarmena onartzea, espedienteari 

erantsitako proposamenaren arabera. Nolanahi 

ere, hitzarmen hau eraginkorra izan dadin, bi 

alderdiek hitzarmen hori sinatu beharko dute. 

 

 

suscribir con la citada entidad, según 

propuesta incorporada al expediente. La 

eficacia del presente acuerdo queda en todo 

caso supeditada a la efectiva suscripción del 

referido convenio por ambas partes.  

 

Hirugarrena.- Ebazpen hau erakunde 

interesdunari jakinaraztea, eta hitzarmena 

digitalki sinatzeko epatzea, 10 eguneko epean, 

ebazpen hau ematen denetik aurrera. 

Tercero.- Notificar la presente 

resolución a la entidad interesada, 

emplazándole para la firma digital del 

convenio dentro del plazo de 10 días a contar 

desde la presente resolución. 

 

Laugarrena.- Udal kontuhartzailetzari 

eta diruzaintzari helaraztea 

Cuarto.- Dar traslado a la Intervención 

y Tesorería municipal. 

 

Bosgarrena.- Dirulaguntzen Datu-base 

Nazionalaren bidez legez ezarritako 

publizitatea egitea, legez aurreikusitako 

moduan. 

Quinto.- Dar la publicidad legamente 

establecida a través de la Base de Datos 

Nacional de Subvenciones, en los términos 

legalmente previstos. 

 

  

 

 

ALKATEA 

 2026 ekaina 16 

-Jose Mª Gorroño Etxebarrieta- 

 

ELEKTRONIKOKI SINATUTAKO DATAN 
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